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Chapter 32

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909
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Elohim  mensajeros-de a-él y-encontraronle a-camino-suyo fue Y-Yaaqov
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Y JACOB se fué su camino, y saliéronle al encuentro angeles de Dios.
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nombre-de y-llamé este Elohim campamento-de vio-los cuando Yaaqov Y-dijo
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(pausa) Majanayim aquel el-lugar
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Y dijo Jacob cuando los vié: El campo de Dios es este: y llamé el nombre de aquel lugar Mahanaim.
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Seir tierra-de hermano-suyo Esav a delante-suyo mensajeros Yaaqov Y-envid
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Edom campo-de
HO123
Y envio Jacob mensajeros delante de si a Esal su hermano, a la tierra de Seir, campo de Edom.
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siervo-tuyo dijo  asi a-Esav a-sefior-mio diréis asi diciendo a-ellos Y-mandé
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ahora hasta y-retardé moré Lavan con Yaaqov
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Y manddles diciendo: Asi diréis & mi sefior Esau: Asi dice tu siervo Jacob: Con Laban he morado, y detenidome
hasta ahora;
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a-sefior-mio
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para-declarar
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y-envié  y-sierva y-siervo ovejas y-asno buey a-mi Y-fue
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en-ojos-tuyos gracia para-encontrar
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Y tengo vacas, y asnos, y ovejas, y siervos y siervas; y envio a decirlo & mi sefior, por hallar gracia en tus ojos.
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a hermano-tuyo a vinimos diciendo Yaaqov a los-mensajeros  Y-volvieron
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con-él hombre cientos y-cuatro a-encuentro-tuyo yendo y-también Esav
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Y los mensajeros volvieron & Jacob, diciendo: Vinimos a tu hermano Esad, y él también viene a recibirte, y
cuatrocientos hombres con él.
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y-(obj) con-él que el-pueblo (obj) y-dividi6 a-él y-angosti6 mucho Yaaqov Y-temié
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Entonces Jacob tuvo gran temor, y angustiose; y partié el pueblo que tenia consigo, y las ovejas y las vacas y los
camellos, en dos cuadrillas;
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y-serd y-hiriere-lo el-uno el-campamento a Esav  viniere si Y-dijo
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Y dijo: Si viniere Esau a la una cuadrilla y la hiriere, la otra cuadrilla escapara.
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Y dijo Jacob: Dios de mi padre Abraham, y Dios de mi padre Isaac, Jehova, que me dijiste: Vuélvete 4 tu tierray a
tu parentela, y yo te haré bien;
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Menor soy que todas las misericordias, y que toda la verdad que has usado para con tu siervo; que con mi
borddn pasé este Jordan, y ahora estoy sobre dos cuadrillas.
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Librame ahora de la mano de mi hermano, de la mano de Esad, porque le temo; no venga quiza, y me hiera la
madre con los hijos.
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descendencia-tuya (obj) y-pondré contigo haré-bien bien-hacer dijiste Y-td
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Y tu has dicho: Yo te haré bien, y pondré tu simiente como la arena del mar, que no se puede contar por la
multitud.
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en-mano-suya lo-que-vino de y-tomé aquella en-la-noche alli Y-pasé-noche
H3027 H0935 H3947 H1931 H3915 H8033
T wye
hermano-suyo para-Esav presente
HO251 H6215 H4503

Y durmié alli aquella noche, y tomé de lo que le vino & la mano un presente para su hermano Esau:
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veinte y-carneros doscientas ovejas veinte y-machos-cabrios doscientas Cabras
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Doscientas cabras y veinte machos de cabrio, doscientas ovejas y veinte carneros,
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asnas diez y-toros cuarenta vacas treinta y-crias-de-ellas amamantando Camellas
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Treinta camellas paridas, con sus hijos, cuarenta vacas y diez novillos, veinte asnas y diez borricos.
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siervos-suyos a y-dijo aparte rebafio rebafio siervos-suyos en-mano-de Y-dio
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Y entregdlo en mano de sus siervos, cada manada de por si; y dijo & sus siervos: Pasad delante de mi, y poned
espacio entre manada y manada.
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hermano-mio Esav  encontrare-te cuando diciendo el-primero (obj) Y-mandé
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Y mandd al primero, diciendo: Si Esal mi hermano te encontrare, y te preguntare, diciendo: ;De quién eres? ;y
addnde vas? ;y para quién es esto que llevas delante de ti?
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y-he-aqui a-Esav a-sefior-mio enviada ella presente de-Yaaqov de-siervo-tuyo Y-diras
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Entonces diras: Presente es de tu siervo Jacob, que envia a mi sefior Esau; y he aqui también él viene tras
nosotros.
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a-él al-encontrar-vosotros
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Y mandé también al sequndo, y al tercero, y a todos los que iban tras aquellas manadas, diciendo: Conforme a
esto hablaréis & Esau, cuando le hallareis.
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Y diréis también: He aqui tu siervo Jacob viene tras nosotros. Porque dijo: Apaciguaré su ira con el presente que
va delante de mi, y después veré su rostro: quiza le seré acepto.
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Y pasé el presente delante de él; y él durmié aquella noche en el campamento.
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Yaboq vado-de (obj) y-cruzéd hijos-suyos diez once y-(obj) siervas-suyas
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Y levantdse aquella noche, y tomo sus dos mujeres, y sus dos siervas, y sus once hijos, y paso el vado de Jaboc.
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de-él que (obj)  e-hizo-cruzar el-arroyo (obj) e-hizo-cruzar-los Y-tomé-los
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Tomdlos pues, y pasdlos el arroyo, é hizo pasar lo que tenia.
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Y queddse Jacob solo, y luché con él un vardn hasta que rayaba el alba.
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y-desencaj6 muslo-suyo en-articulacién-de y-tocé a-él podia no que Y-vio
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con-él al-luchar-él Yaaqov muslo-de articulacién-de
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Y como vid que no podia con él, toco en el sitio del encaje de su muslo, y descoyuntése el muslo de Jacob
mientras con él luchaba.
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Si sino soltaré-te no y-dijo el-alba subié porque suéltame Y-dijo
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bendijiste-me
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Y dijo: Déjame, que raya el alba. Y él dijo: No te dejaré, si no me bendices.
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Yaaqov y-dijo nombre-tuyo qué a-él Y-dijo
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Y él le dijo: ¢Cudl es tu nombre? Y él respondid: Jacob.
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porque Yisrael si sino nombre-tuyo mas  sera-dicho Yaaqov no Y-dijo
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y-pudiste hombres y-con Elohim con luchaste
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Y él dijo: No se dira mas tu nombre Jacob, sino Israel: porque has peleado con Dios y con los hombres, y has

vencido.
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esto por-qué y-dijo nombre-tuyo por-favor declara y-dijo Yaaqov Y-pregunté
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alli a-él  y-bendijo por-nombre-mio preguntas
H8033 HO0853 H1288 H8034 H7592

Entonces Jacob le preguntd, y dijo: Declarame ahora tu nombre. Y él respondié: ;Por qué preguntas por mi
nombre? Y bendijolo alli.
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cara a cara  Elohim i porque Peniel el-lugar nombre-de Yaaqov Y-llamé
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alma-mia y-fue-librada
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Y llamo Jacob el nombre de aquel lugar, Peniel: porque vi & Dios cara a cara, y fué librada mi alma.
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muslo-suyo sobre cojeando y-él  Penuel (obj) pasé cuando el-sol a-él Y-brilld
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Y salidle el sol pasado que hubo a Peniel; y cojeaba de su anca.
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que el-desencajado tendén-de (obj) Yisrael hijos-de comen no asi Sobre
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en-articulacién-de tocé porque este el-dia hasta el-muslo articulacién-de sobre
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el-desencajado en-tendén-de Yaaqov muslo-de
H5384 H1517 H3290 H3409

Por esto no comen los hijos de Israel, hasta hoy dia, del tendén que se contrajo, el cual esta en el encaje del
muslo: porque tocd a Jacob este sitio de su muslo en el tenddn que se contrajo.
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